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Ki legyen a rendőrkapitány ? 
A városnál megüresedett rendörkapitányi ál-

lásra a vármegye alispánja folyó évi október hó 
27-iki kelettel e hó 30-ig terjedő batáridőre pá-
lyázatot hirdetett . 

Ez a dolog, vagyis az állásnak közelebbi, 
taláu már deczember első napjain főispáni kine-
vezés út ján történendő betöltése reudkivüli módon 
érdekli közönségünket, mely már hetek óta egyéb-
bel sein foglalkozik, mint a kinevezendő uj rend-
őrfő személyével és kvalifikácziójával. És ezt igen 
természetesnek tar t juk. Oly köztisztviselőről van 
itt szó, ki élén áll a városi rendőrségnek s kinek, 
mint ilyennek hivatása a törvéuy- és szabályren-
deletekben stipulált és ezeken kivül a polgármester, 
tanács és közgyűlés által hozzá utalt szakbeli te-
endők végzése ; oly ügyek tehát, melyek a város 
közbiztonsági, köztisztasági és egyéb állapotaira 
uagy befolyással vaunak. Hogy mindezeknél fogva 
a közönség az uj rendőrkapi tány kinevezését élénk 
érdeklődéssel várja, azon cseppet se csodálkozzék 
a távolabb álló, hisz javulását óha j t j a ez a város 
a különböző állapotoknak és ebbeli reményét az 
uj rendőrkapitáuy személyébe és kvalifikácziójába 
helyezi. 

— Ki lesz a város uj rendőrkapitánya ; — kér-
dezi egyik ember a másiktól — akit a főispán 
ar ra érdemesnek és alkalmasnak talál, vagy akit 
— amint emlegették — Kőszeg részéről kinevezés 
végett a jánla tba hoznak ? 

Az egybe foglalt két utóbbi kérdést fontolóra 
véve, nekünk ügy tetszik, hogy az utolsónak 

említett eset, a rendőrkapitánynak helybeli fak-
torok a jánla ta folytán történendő kiuevezése igazi 
érdekeink ellen ütköznék s azért uem lesz szeren-
csés. Megmondjuk, hogy miért. 

Az a jánlás e neme első sorban szokatlan s bár 
feltehetjük, ainint azt. már egy izben említettük 
is, hogy a kinevezést teljesítő főispán tekintettel 
lehet, és lesz a város részéről kifejezett óhajra , 
— ennek tekintetbe vételével mégis csuk egyoldalú 
informáczió alapján eshetnék meg a kinevezés. E 
most kifejezett véleményünkkel bizonyos tekintet-
ben ellenmondásba látszunk keveredni, amennyiben 
egy korábbi alkalommal ez ügyben kifejtett néze-
tünk az volt, hogy a főispán esetleg tekintettel 
lehetue a város képviselő-testületének kifejezendő 
óhajára . Csakhogy időközben az történt, ami az 
életben nem egyszer esik meg, hogy a viszonyok 
szembetűnően másként alakultak, akkén*, hogy 
fölmentve érezhetjük magunkat a korábban, a 
más viszonyuk között k i i i j i eu nézetünkhöz való 
ragaszkodás alól. Kőszeg városának ugyanis sze-
mélyben és szakértelemben imponálni tudó rend-
őrkapi tányra van szüksége, netn pedig laikusra, 
hivatalt eddig nem viselt egyénre, a milyenre a 
viszonyok változtával kilátásunk lehetne. Ez ki-
mondhatatlan kárára válnék a közügynek abban a 
városban, a hol tudvalevőleg több a hátrainoz-
dító, mint az előmozdító s ahol ennélfogva uem 
fékezőre, hanem tologatóra van szükség. 

Kőszeg város jól felfogott érdekében azért 
elejtendőuek tart juk ama bizonyos óhaj alkalma-
zását s tisztán főispán űr ö méltóságára bízandó 

a rendőrkapitány kinevezése. Meg vagyunk ugyanis 
győződve arról, hogy az így teljesítendő kineve-
zéssel érdekeinkre teljes figyelemmel leszuek s a 
város olyan erőt nyar, amely erővel még lendít-
hetünk valamit a már veszettnek tartott ügyön. 

Mégegyszer hangoztat juk : az legyen Kősaeg 
város uj rendőrkapitánya, akit főispánunk a vi-
szonyokhoz mérten legalkalmasabbnak ismer, a 
leghívatottabbnak a fontos misszióra. 

A z e g y e t e m i s z o c z i á l i z i n u s r ó l . 
Közhely lyé kezd már velui a l a t a jne r osztály pusz-

tulása. S ha t á r sada lmunk épülete i tek e t i s z t e l e t r emé l tó 
b á s t y á j á n a rombolásnak oly jelei t l á t juk , mely az egész -
nek közeli összeomlásával f e n y e g e t h e t , a kéz ö n k é n t e l e -
nül is mentőeszközök utan kap, me lyekke l « p u s t t u l ó n a k 
segél vére siethesi<eii. 

A magvar nemzet iségnek ez az elem fe le t te becses . 
Tö r t éne lműn lapjain a m n y b e t ü k k e l van fe l j egyezve a 
la ta jner osztály neve, melynek hazánk 18-ik századi 
nagy á t a l a k u ; a s á b a u tagadhata t lanul a legdiosőbb szerep 
ju to t t osztályrészül . A nemzeti ö u t u d a t n a k ez az osstály 
volt igazi letetei i iónye-e mindenha s a benne rej lő nagy 
erkölcsi erő, párosul tan az ér te lmi tudással , a n e m z e t 
szel lemi vezeréve ava t ta fel . 

E fontos társad !mt osztály minden g y e n g í t é s e : az 
egész nemzet veszedelme ; e rösbülese : a nemzet e re j ének 
a nemzet ha t a lmának t a n u i ' l e . 

Regi igazság, hogy ha va lamelyik t amsda l in i osz-
tály ke beleheli beteges syiuptoi i iák j e l en tkeznek , s z o k -
n a . gyökeré t az égés t té .aaÖalnmban kell m e g k e r e s n ü n k . 
Minden szoczi.ilis betegség fekély a nemzet tes tén, mely 
es ik akkor üti fel f e je t , ha az e rekben m á r m i n d e n ü t t 
mérgezet t vér ker ing. Az egyes t á r sada lmi osz tá lyok 
hat iyat lasa első sorban uetn is ö n m a g u k b ó l , hanem a 
többiekhez való viszonyaik vá l tozásából , a nemzet t á r s a -
da lmának egeszéből e red . L e g i n k á b b áll pedig a r r a a 
t á r sada lmi osztá lyra nézve, mely a többiek köz tt köz-
vetí tő szerepet tölt be, s az e l lenté tek összeo lvadásá t , 
a szélsőségek á th ida lésá t kepvise l i . 

T A R C Z A . 
Bolond dolog. 

(Humoreszk.) 

Sokfél* bolond dolog fordul elő uz elet ben, melyből 
aztán komoly dolog fejlődik kl. 

Ilyen bolond dolgot beszelek el én most kedves 
olvasóimnak. 

Előre bocsátom, hogy fiatal, husz.ounégv éves jog-
tudor vagyok, s íg\ ügy vedsegre készülök. Magas sugár 
a lakom, bogár feke te fur ie im, gondosan kipödör t ba juszom 
ál ta lános fe l tűnés t szokott kelteni, ha az u tczán j á rok , 
l i á t ha még azt is tudnák a j á ró -ke lők , hogy ki lá tásom 
van egyet len nagy-bá tyám halála u t an egy millió ö rök-
ségre , akkor csodá lnának meg még csak igazan, de ők 
azt uem t u d j á k , sőt magam is csak outiét tudom, hogy 
a nagybá tyám végrendelo ié t szerkeszte t t ügyvéd e láru l ta 
nekem, hogy u a g y b á t y a m egyedül i örökösévé engemet 
uevezet t meg végrendele tében. 

Enny i előnyös, jó és szép tula jdon mellet t elkép-
zelhet ik, hogy én is a r r a a gondolat re. j ö t t em, a mire 
rendesen a fiatal e m b e r e k jönni s zok tak , tudniill ik a r r a 
a gondola t ra , hogy jó volna megnősüln i . 

Sok lányt , sok fiatal özvegyet i smer tem, de azok 
közül csak az a huszonkét éves kis özvegy tetszet t nekem, 
a ki míg modora , gyöngéd a l a k j a , piczi szá ja , mosolygo 
a j k á v a l valóságos g y e r m e k n e k készült még c-ak lenni, 
Hddig tekin té lyes magavisele tével oly fenséget tanúsí to t t , 
min tha fe jedelem nő lett volna. 

Nem szaporí tva a szót, röviden k imondom, hogy 
ha tá roz tam : megkérni a szép Kriszt ina kezet . Ez volt 

" e v e a szép, fiatal ö z v e g y n e k . 

Mar e lmond tam jó tu l a jdona im mellett még az a 
tu la jdonságom is megvolt, hogy igen félénk természetű 
voltam, s így ne csodaija senki , hogy nem mer tem szóval 
előter jeszteni kérésemet az en szívem bálványa előt t , 
h.iuem ar ra ha tá roz tam magamat , hogv levélben kérem 
meg kezét , inert tessék e lhinni n e k e m , hogy sokkal 
könnyebb ám az embernek leirni azt, amit gondol és 
érez, mint szóval kifejezni ; meg az tán a n n a k is meg-
könnyít i az e m b e r helyzetét , ak ihez a kérő levelet í r ja , 
mert annak is könnyebb bosszú levélben körül í rva ta-
gadni ineg a kérés t , mint szóval k imondani ez t az egy 
s z ó t : . N e m lehet .* 

Elhatározásom«t tet t kövoté, megí r tam egy nyolcz-
oldalas levelet, tele é r / e l emmel , lánggal , szívdobban i ssa l , 
kebelhullámz. issal és az ég tud ja mi mindennel , c supán 
egyet hal lgat tam el, a / . t : ll »gv egy milliomos örökség 
néz reám, mer i Kriszt ina engem szegény ördögnek is-
mer t , aki ügy Ved aka r t á n lenni, meghagy tam öt egye lőre 
e hiedelmében, gaz.Jagságomat csak akkor fogom tud* 
tára adni , mikor tn ir . i gen* szavá t bírom. 

Nem sokáig kellett vá rnom a válaszra. I l latos 
rózsaszín inonograinmos levélkén jö t t meg az á l t a l am 
cs*k két szóban ker t valasz. s valóban csak két szo volt 
az, en ömlengése imre a szép özvegy valasza s e kél szó 
HZ volt : . bo lond dolog*. 

Ls in , lám, mily ügyet len vol tam, mer t i r tain, hogv 
csak szóval ad jon valaszt , mily könnyü lett volna neki 
leírni ez egy szót igen, vagy ha m á r éppen több szót 
aka r t am, miér t nem kér tem három szót, ezt le í rha t ta 
volna így : én is szeretlek ; tle t u l a jdonképpen mit is 
jeleni e két s z ó : .bolond d o l o g " ? nem é r t em, Kriszt ina 
ér thet i csak maga, neki kell azt felvi lágosí tania, tőle 
fogom megkérdezn i . 

É s m á s n a p beléptem szobá j ába . A szép özvegy a 

kandal ló mellett egy zsollebe kényelmesen e lhe lyezkedve 

o l v a s o t t ; amin t beléptein, l e t e t t e könyvé t , helyet m u t a -
to t t , d e arcz^n némi zavar t ve t tem észre : 

— N a g y s á d k á m — kezdem egész pátboszszal mon-
d ó k á m a t — szíves sorai á l ta l f e lbá to r í t t a tva . . . 

— Megőrül t ön ! . . . vágot t s zava imba a szép 
asszony. 

— Az, ki nagysád ST.ép szemeibe t ek in t e g y s z e r , 
könnyen megörü lhe t ugyan , de kegyes engedelmével én 
még tel jesen eszemuel vagyok , s nem is eszemet , c sak 
sz ívemet vesz t enem el — és mint mondá in , szíves sorai 
által fe lbá tor í tva , e l jö t te in megké rdezn i , hogyan é r t s e m 
leveleitek két szavat P inert így , ahogy az irva van, nem 
é r t e m . 

Kriszt ina mosolyogva jegyzé in «g : P e d i g az t isz-
tán van i rva, könnyen é r t h e t ő . 

— T e h á t jó, e lmondom, hogy m i k é n t ér te in én e 
két szót. — L á t j a nagysád , az é le tnek két oldala van : 
az egyik az ér te lmi , másik a bolond oldala ; hogy e ke t tő 
kösű l melyik a szebb rész, azt mondanom fe l e s l eges , 
nagysád is tud ja ; az ér telmi rész : u vagyon, a k e r e s k e -
de lem, a földmíveié* ; a bolond o l d a l a : a képze lődés , a 
köl tészet ós meg 110 a vadrózsa ; hogy ké t sze rke t tő n é g y , 
az kornolv dolog, hogy én n a g y s á d a t sze re tem Kr i sz t ina , 
az bolond dolog . . . Ne vonja vissza szép kezét k é r e m . 
L á t j a , e kedves hófehér kis kezek setn egeszeit komoly 
dolgok, mer t íme ra j t a vannak ezek a kedves , bűvös, 
bolondos kis apró lyukacskák ! De ké rem miért nevot P 

— Elfogott az ön ügyvédi védbeszéde. 
— A bolondok Qeuiu*za nem szorult az ü g y v é -

dekre , s a per vitelét egészen e l lenfe lere bízza. Az ő 
jogai s é r the te t l enen , s igazát meg ta l á l j a m i n d e n ü t t , min -
denkor , minden bíróság e lő t t . Bolondnak lenni asszonyom 
annyi t j e l en t , mint a rendkívü l i épségeket é lvesn i . Ily 
rendkívül i ségeke t é lvezek én a k k o r , mikor n a g y s á d a t 
lá tom, nézem, szere lem imádom ; ha ezt nagysád bolond* 



Pedig e beteges sypmtomák ar intel l igens, azaz, az 
úgyneveze t t l a ta jner osztály kebelében ma már nem csak, 
hogy gyakor iak , hanem szinte ál landóvá vál tak. Sőt 
nemcsak á l landóvá, hanem megszokot tá is. Az. elege-
det lenscg hova-tovább mind fokozot tabban nyi lvánul , a 
l>ana«zok már -már megtermik rossz köve tkezménye ike t . 
Veszélyezte tve van az a szellem, melynek lé:elt es ható-
erőt a la ta jner osztály hazxtisága adott , s mely nek lany-
hulása visszahat magá ra ez osztály hazatiságára is. É r t j ü k 
azt az úgynevezet t .közszel lemét ,* a köznek szerete te t , 
ra jongó t iszteletét , é r t j ük azt a szent önfeláldozást , mely 
a régi Kómát je l lemezte , mely az egyéniségnek legki-
sebb elvi sérelme nélkül , é le tét és vérét kes/. volt ontani 
a köznek é rdekében . 

Mi volna e szellem nagyobb el lensége, mint a 
modern szocziál iztuus! — Ellenlétnek, sőt lehete t lenség-
nek tüunék fel ez ál l i tás, pedig csak paradox . 

A szocziálizmus igazi forrása a tus gáti é rdek . Ez 
érdek csak annyiban közös, s csak annyiban vehető köz-
érdeknek , hogy nem egyedül az egyes ember , hanem 
minden ember külön-külön magán érdeko képezi törek-
véseinek végső czél ját . Az. absolut egyeulöseg lázas la-
tomány üres chiméra , s minden izében természetel lenes . 
Az absolut egyenlőség megölné az emberiséget : az utát tna 
való törekvés örvénybe kergeti az álmodozót , melyből 
szabadulás csak egy lehet : ha az. élet szenvedései és 
küzdelmeitől e lvakul t szeméről a h i lyog lehull. 

A theoria azonban mit sem er, ha a gyakorlat i 
reális felfogásban érvényesülhetesenek a lapfel té te lé t ki 
nem vivta magának . 8 ha a nyomor, a szenvedés olyan 
irányba tereli sokaknak gondolkozását , a mely i ránynak 
logikus követese, a természet rendje , a vi lágtörténelem 
nagy tanúságainak megtagadására vezet : az orvoslásnak 
első sorban is olv eszközök után keli nyúlnia , melyekkel 
meglehet gátolni azt, hogy ez irány oly viszás ál lapo-
tokra, káros kö rű lméuyekre tamaszKodltassék, melyek 
csakugyan nem a termcszctes fej lődésnek, nem a társa-
dalmi élet egészséges beoszt issnak eredményei . 

A baj már nálunk is sokkal régebben megvan, 
sem mint sokan gondolnák. S valahányszor hangosabb 
volt a társadalom egy-egy rétegének j a jk iá l t á sa , vala-
hányszor ökölbe szorult egy pár száz m u n k á s keze : esze-
veszett kapkodás>al keresték a bs j megszünte tbe tésének 
legkülönbözőbb módjai t . 

Nem tagadható , s ikerült is egy pár esetben elcsen-
desíteni a hábo rgóka t : s ikerült betömmi szájat azoknak , 
kik leginkább éhesftk voltak, s megszűnt a panaszhatig, 
megszűnt a már ki törőiéiben levő indulatok háborgása , 
— de természetesen csak ideig-óráig. 

Legú jabban ismét . f e l fedez tek* egy u jabb nyomort . 
Fölfedezték, hogy nagyon sokan vaunak éhes egyetemi I 
hal lgatók. Fölfedezték, hogy a nyomor már oda vitte 
őket , hogy szervezkednek es ott keresik, az alat t a 
zászló alat t , boldogulásokat, a mely zászló, a k á r mint 
is haj togassak, megmarad a forradalmi szocziál izmus haza -
fiatlan, vörös zász ló jának . 

A fölfedezett nyomor enyhítésére már orvoslásról 
is gondoskodtak : s nem mondható, hogy a különben 
szalmalángszerü felbuzdulásnak m»g nem lesznek a maga 
bár részleges, de j ó eredményei is. Hogy azonban az 
egvetemi szocziálizmusnak ú t j á t ezzel senki sem vágta : 
napuál világosabban áll e lő t tem. 

A kérdés tnegoldssa szó nélkül nehéz. Nehéz , éppen , 
mint az a veszély, mely az i f júság iu ternat io i i s l i s gon-
dolkozásában benne re j l ik . I)e keuyeret kell adni a n n a k , 
a ki éhes, hogy ne legyen rab ja az. üres gyomor politi-
k á j á n a k . A kit sorsa és jó maga meggv őződése a tanuló 
pályára vetett , annak meg kell adni a módot , hogy 
tanulhasson. A ki elvesz a sastól levegőt, megölte a sast . 
A ki elveszi a haltól a vizet megöl te a ha la t . — 8 mi 
a sasnak a levegő, s ini a halnak a viz : az, annak az 
i f júnak a t anu lás lehetősége. A létfel té tel , mely nélkül 
proletáiiu«sa lesz. a la ta jner-osztá ly . Az erőnek fo r rása , 
mely elejét veszi ez anny i ra foutos o-z ta ly végeigyen-
gülesének. 

Sokat gondolkoztam s kérdés fe le t t , s kerestem a 
módjá t , miként lehetne találni egy oly segítő expediens t , 
nielylyel az egyetemi szocziáliztnusnak ma meg csak 
ke idődő mozgalmát olyan korlátok közé lehessen szorí tani , 
melynek körén belül ne forogjon fenn az i f júság józan 
és hazafias közszel lemének veszedelme. 

Az orvoslás gyógyító szere sem nem uj , sem nem 
ismeret len. Kenyeret kell adni a megélhetéssel küzdők 
kezébe, vagy legalább meg koll könnyí ten i azt, hogy 
kenyérhez ju thassanak azok, k iknek az anyagi j avakbó l 
semmi vagy igen kevés ju to t t . Az e lméle tben tehát nem 
nehéz a dolog. De hogyan, s mi módon legyen az meg-
valósí tható ? 

A szocziálizmus kérdése a gyakor la tban és a gya-
korlat i megoldásra összpontosul . 

T u d | u k , hogy vannak nagy a lap í tványok ; t ud juk , 
hogv jószívű magyar t á r sada lmunk oly könnyen kész az 
á ldoza tok ra ; tud juk , hogy o tá r sada lomban a k a d n a k olyan 
egyesek, kik sokat es gyakran késsek fölös legükből a 
szűkölködők részére j u t t a t n i : de ez. a módszer nem ki-
elégítő, ez a segítség kevés, ez a megoldás veszedelmes 
is. Nem erdeke a magyar t á r s ada lomnak , hogy kegy-
pénzen fölnevelt középosztálya legyen. 

8 a mint a megoldasitak olyan mód já t keres tem, 
mely a l egérzekenyebb férf i-önérzetben sem kelti fel a 
kelletletiseg hangula tá t , s a nielylyel egyút ta l közéle tünk 
egv pár más faity uha j t á sá t is, a kertész metsző késere 
leliec szolgáltatni : vissza gondoltam a közpá lyán már 
sok tapaszta la t ra h iva tkozható mu l t amra s neui gondolom, 
hogy az egyetemi szocziálizmusnak ha tha tós el lenszerét 
ne lehetno föltalálni es sikerrel a lka lmazni a követke-
zőkben : 

Vau hazánknak két egye teme és 8 j o g a k a d é m i á j a , 
melyek négy ozernél több fiatal ember t készí tenek elő 
arra a palyára , mely már jó ideje lul töinöl t , s melynek 
a zugiras/ok s pá lyabukot tak tömegével valóságos pro-
letár s tá tusa vau. Az egye temi szocziál izmus e szakkö-
rében a legveszedelmesebb, s á l t a l ában véve csak itt 
talál termő ta la j ra . Mi az. oka ennek P Mindeneke lő t t 
az, hogy az a rány lag kö l t s iges t a n p ü y a elvégzése u t á n 
is az egyetemek és más főiskolák t isz tán tbeoré i ikus 
kiképzése nem ad azonnal kenyeret , a mi pedig mind-
azoknál , kik anyagiakkal bőven megá ldva n incsenek , 
a letért való küzdelemnek l egsanvarubb napja i t j e l en t i . 
S ha nagy bajjal ál láshoz ju to t t a sokat nélkülözöt t i f jú , 
a küzdésnek u j s még néhezehb korszaka borul r á j a , 
mert vi r radatról , sorsa felderüléséről bizony nem lehet 
szólani. A jogász pá lyának nagyobb, l ega lább felerés/ .éu 
ott rágódik a zugirászat r ákfené je , melynek k i i r tásáró l , 
éppen a jelen ál lapotok miat t jó formán gondolkozni 
sem lehet . (Vég* következik.) 

— Felhívás előfizetőinkhez. Szerkesztőségünk 
és kiadóhivatalunk tisztelettel kéri e lap előfizetői 
közül azokat, akik előfizetési díjukkal hátralékban 
vannak, hogy tartozásukat még a hó folyamán e lapok 
kiadóhivatalához beküldeni szíveskedjenek. Csodál-
kozunk azon, hogv egyik-másik előfizetőnk több 
évi előfizetési díjjal maradt hátralékban s még csak 
apróbb törlesztéssel setn iparkodik tartozását apasz-
tani. így lapot nem 'lehet fentartani s azért is-
mételve kérjük hátralékosainkat kötelességeik tel-
jesítésére. A „Kőszeg és Vidéke" 

szerkesztősége és k iadóhiva ta la . 
— Szemelyi hírek. Hrabovszky honvédezredes ked-

den és szerdán szemlet tar tot t honvédségünk telet i . — 
SzájMy Gyula , kerületünk országgyűlési képviselője 
csütörtök es te Rohoiiczra é rkeze t t , szombaton P inka főn 
elnökölt a va*utig«zgatóaági g \ü l é sen , ma este pedig vissza-
tér B u d a p e s t i é . — Puhr Károly komáromi kavéüzlet-
tu la jdonos a heten szülőfalujába, l 'o rgül inbe való utaz-
tábau kőszegi ismerőseit is meg lá toga t t a . 

— Kitüntetett vasutigazgato. Király ö felsége 
Brátn Miksa lovagot, a déli vasút budapes t i igazga-
tóját iniuiszteri tanácsosi c / ímmel t ün t e t t e k i . Akik e 
k i tün te t e t t férfiút közelebbről i smer ik , azt m o n d j á k róla. 
hogy igen előzékeny tisztviselő, aki n •tnc<ak a vere tese 
alatt ál ló vállalat erdekei t mozdí t ja elő. hanem egyesek-
kel szemben is előzékeny modort tanúsí t s a közk ívána t 
szemmel t a r t a ^ v a l az igények k ie légí tésére törekszik. 
Csak így e n h e i ő , hogy k i tün te tése á l t a l ános óröinöi 
okozott és óváczió t á rgyává te t te szemelyét . 

nak t a r t j a , ám jó, akkor éu őrült vagyok ; ö je a 
nagysád iránti sze re lemnek . 

Hogy honnét vettem én ez: a bátorságot • ezt a 
költői bolond beszedet , nem tudom, de annyi bizony OH, 
hogy ha tása volt, mert Krisz t ina így szólt : 

— Ö " » e ' igazán nein lehel egy okos ' zó t sem 
beszélői. On bosnzant engem s ínég sem vagyok képes 
önre haragudni . Un házassági a ján la to t tett nekem, s én 
azt *a|át oka imnál fogva kényte len vág tok visszautasí-
tani. Tovább n m hal lgathatom vallomasait uram — 
aztán lejét fe jedelmi fensőséggel a zaölle támaszához 
vetve hozzátéve — és mégis nem tudom, mit t egyek , 
sajnálom un ' , s nem er tem, mér t f á j szívem — s ezzel 
kei t enyerébe re j t é szép arczát , a valódi g y e r m e k k é n t 
zokogni hezdet t . 

— Az ég szerelmére — kiáltók fel — mit jeleni-
sí nek e könnyek P M1 bánt ja kegyedet P Szól jon, közölje 
veb-m b.tnaiat s meg togja látni, hogy éu komoly is 
tudok lenni es mindenek e őtt kérem : mondja meg, miér t 
nem akar nőmmé lenni ¥ . . . 

Fe l tekín te t t r eám, szemében még mindig csillogott 
egy könnycsepp. Oh, mily s / épek e szemek, mint a 
gyémántba foglalt lürk iszek, gondolám magamban , s míg 
én e lmerül tem, K n s / t i u a tekinte tében megszólalt a szép 
asszony. 

— Elmondok en mindent . Ön nem csalódott , én 
ön i ránt vonzalmat érzek. do lá t ja , én felette szerencsét-
len vagyok mert , mert eu . . . 

— Folylássa , folytassa kerein. 
— Mert én igen gazdag vagyok. 

— Nos ez szerencsé)Ifi iseg 
— Igen, ez szerencsetleiisegem, hogy oly dúsgszdag 

vagyok, mert ez az oka annak , hogy oly sok kérőm van . 
— Ah úgy, most már ér te in . Kegyed attól tar t , 

hogy egy vagyona után csengő á ldoza tává leend 
— Bár szigorú kifejezéssel é l t , de a valói el ta-

lá l ta . Meit én azt hiszem, hogy a férfiak minden ike , 
kevés jó tu la jdonaimat uem vennék t ek in te tbe , ha va-
gyonom nem volna. Bolondos beszédei sok igazat mon-
d a n a k , mi reális világot é lünk, a költészet száműzve van 
tel jesen é* senkinek sem elég az, mivel bír. 

— Ta l án vagyonát aka r j a megket tőz te tn i kegyed 
— vetém én oda, nem minden czelzatos«ág né lkül . 

— On megsért < ngem e fel tevésével . 
— Csak a kölcsönt ad. ám vissza, hisz kegyed is 

megsértet t engen, mikor érzelmeimet bolond dolognak 
nevezi. 

Es csak egy szóval kelletet t volna mcgemlf ' enem 
várandó örökségemet , hogv meggyőzzem Kriszt inát arról , 
hogy nem vagyok vagyonbajhászó, de nem szóltam sem-
mit most sem. 

— Igaza van, én is megsér te t tem önt , azért bo-
csána tá t kerem, s nem tagadom tovább a bolondságnak 
egy részét belem is oltá I s ten és pedig szivem által ; 
ön e szivet kér te kezemmel . . . legyen az öné . . . 

Boldogan ugrot tam fel, megölel tem Kriszt inát és a 
költészet legremekebb bizony (téka, Ámor pecséte szente-
sbe f r igyünke t egv forró, forró, hosszú csókban, melyre 
Krisztina mosolyogva jegyzé m e g : . E z t j e len te t te e két 
szó : bolond dolog.* rf 

— N y u g a l o m b a - v o n u l á s . Amint é r t e sü lünk , Hu&zti 
Udön, Esterházy Pál berezeg magán t i t ká r a a közeledő 
ú jévkor nyuga lomba vonul, melv időtől fogva a telet 
Kőszegen, a nyarat pedig L é k á n fogja töl teni , ö r ü l ü n k , 
hogy a tudomány-kedve lő férfiút az év egy részén át 
a magukénak t e k i n t h e t j ü k . 

— Imre-búcsú. A város búcsú já t ez évben is meg-
ta r to t t ák . A régi p lébánia- templom helyet t az ú jban 
ülték azt meg mult vasárnap a megszokot t f énynye l . Az 
istenit iszteletet , a régi szokáshoz híven, az idén is a ben-
ozés székház tag ja i végezték. 

— Tárgyalás a főgimnázium ügyében, Egy Bu-
dapestről kapo t t hir szerint dr. Finaczy E r n ő miniszter i 
k iküldöt t a jövő hét pén tek jén érkezik városuukba , 
hogy a kis-gimnáziumiiak főg imnáz iummá tör ténendő 
kiegészítése dolgában megbízott többi f ak to rokka l a tá r -
gya lás fonalá t fölvegye. Bá rmenny i várakozássa l néz-
tünk az ügy kedvező megoldása elé, ezút ta l meg alig 
lesz a t á rgya lásnak kecsegte tő e redménye , mivel niucs 
terveset , melyet alapul föl lehetne venni. Lehe t seges 
eszerint , hogy a fe lmerü lhe tő nézetel térések akadá lyu l 
szolgainak a tervezet ki indulási pont ja inak keresése 
körül , mely esetben dugába dőlhet az egész ügy. De 
ha ezúttal valami kiindulási pontot t a l á l n á n a k is, a 
további a lkudozások e lhúzódha tnak a végtelenségig s 
miut rendesen, megakadha tnak valami lényegtelen dolgon. 
A miniszteri k ikü ldö t t ideérkezését időközben egy a 
városhoz intézett hivatalos tudósí tás is k i l á tásba helyezi. 

— Papjelöles. P ro t e s t áns polgár tá rsa ink ina d. u. 
4 órakor Stettner Gyula kerület i esperes elnöklésevei az 
újból szerveze i t második papi ál lásra j e lö l t eke t ál l í tanak 
s a pap választás idejét is megá l l ap í t j ák . 

— Megsemmisített választás. A helybeli ág . ev. 
gyülekezet több tag jának fe lebbezesére a kerület i esperes 
megsemmisí te t te a mu l t a lka lommal megej te t t tauító-
választást , u j a b b e l j á r á s ra utas í tván a gyülekezete t . 
Ugy látszik, hogy a két legtöbb szavaza to t kapot t Bradtr 
József es Bácz Károly között szűkebb válasz tás lesz. 

— Hogyan világítanak nálunk? Össze ta r t á sban és 
közös törekvosbeu nálunk a lehető legsi lányabb példával 
j á t n a k elül az a r r a h íva to t tak . Egy eset, mely most vár 
el intézésre, i l lusztrál ja ezt a lehető legcsa t tanósabban . 
A közvilágí tás ügyében a nézetek annyira e l té rők , hogy 
ma jdnem bizonyosra vehető — a petrolium l ámpa dia-
dala . A városi tanáos , melynek ha táskörébe tar toznék 
a különböző p ro jek tumokból választani s vé leményes 
jelentéssel a képviselő- tes tület elé lépni, nem tud meg-
ál lapodásra ju tn i , nyilván azér t , mivel egyik tagja gázos , 
a másik meg e lekt romos. Az idő ezen közben ha lad 
előre, i t thagyva a várost minden czopf jáva l . P o m p á s 
do log ! 

— Szegény gyermekek felruházása. A kőszegi 
szegény t a n u l ó k a t segítő egyesület e lnöksége már in téz -
kedéseket foganatos í to t t , hogy a szegénységüknél fogva 
ruhában szűkölködő elemi és polgári iskolai t anu lók 
közfii többen az egyesü le t e re jéhez mért t á m o g a t á s b a n 
részesül jenek . Szabó és czipész most elég megbízás t kap, 
csak győzze a m u n k á t . 

— Az ág «v felső leányiskolának épí tési e lő-
munká la ta i serényen fo lynak . A munká la tok egye lőre 
ugyan még csak az épí tendő intézet telkén levő ódon házak 
lerombolásából á l l anak , de az á l ta lános e rdek lődés , mely 
sz. építkezést kíséri , s ikeresen fogja a 'ovábbi m u n k á l a -
tokat is e lőmozdí tani . 

— T a n c z p r o b a . Rosenkranz Márton t ánez t an í tó 
mult vasá rnap növendékeivel próbát rögtönzöt t . E n n e k 
a próbának már egy kis nyilvános színezete volt s 
azért a szülők is é rdeklődtek i ránta , nézvén gye rmeke ik -
nek a tánezban eddig elért ügyességét . Nein habozunk 
annak konsta ta l i sabau , hogy az e redmény bámula tos 
volt, a növendékek szépen és kedvvel le j te t ték a kübl in-
böző tanezokat . A látot tak u táu most már annál na-
gyobb erdeklődessel nézünk a zá rópróba e lé , melye t e 
hó 20-án ta r tanak meg a nyi lvánosság e lő t t . 

— Zortkörü táncz estely. Rosenkrmnz Márton 
t áncs lan í tó most küldi szét a meghívókat a folyó évi 
november hó 20 -án , szombaton, a tánczianfolvam befe-
jezése a l k a l m i b ó l a kőszegi bálház nagv t e rmében 
Horvá th Sándor te l jes nemzeti zenekara köz reműködése 
mellett t a r t andó nagy tánezpróbára . A szépuek Ígérkező 
próba kezdete esti 8 órakor lesz s műsora a következő : 
1. rész. 1. Az a lapál lasok es a test egyenes ta r tása , 2. Az 
alapal lásokbol képzett tes tgyakorla tok, mint az i ldomos 
tes t ta r tás fö tényesői . 3 K^rgvakor ló iskola, a kar a lap-
mozgás t ! (port de bras.) 4. A meghaj lások és azok a l -
kalmazási média (révérence*) I I . rész. A be tanul t kör -
es társas- tánezok lejtése a növendékek á l t a l : 1. P o i k a 
F r a n f iise. 2 . Franozia-iiégyes. 3. Lassú ós c s á rdá s . 4 . 
Polka Mxzur. 5. Biba iünder-ker i i igő , P u p p e n f e e H a s r é i -
tértől lejti 20 pár . 6. Sir R o u g e r . 7. P o ' k a Noblesz 
(Kretiz Polka) . 8. I V * de qua t re . 9. Ker ingő ( W a l z e r ) 
10. Társa lgó ( U | tancz, elő .dja 2 0 pár). 11. C s á r d á s . 
12 Lanctet (á la Cour) . A nagy próba a lka lmat nyu j -
tand ar ra . hogy a legalaposabb' és szakszerű f rancz ia 
tiininódszer s ikeréről bárki kellő meggyőződést szerez-
hessen. A nyilvános vizsgálat kezdete ésti 8 ó rakor és 
tart este fel 11-ig. Ezen idő a la t t csakis a n ö v e n d é k e k 
tánczolhatnak, azután tánczestély lesz, melyben a ven-
dégek i* részt vehetnek . 

— Megyegyülés. Vasvármegyo köztörvényhatósági 
bizottsága f é. deczember hó 6- ín rendes é v n e g y e d e s 
közgyűlését t a r t j a . 

— A közönség köréböl. Tekintetes Szerkesztő U r ! 
A .Kőszeg és Vidéke* legutóbbi számában néhány sor-
ban je lzeu . U j főorvosok* ú jdonságra legyen szabad a 
következő miniszteri rendeletet idéznem : 

A m. kir. belügyminisz ter 1893. évi okt . 27 -éo 
89620 . sz. a. kelt rendelote, Szebon vármegye közön-
ségéhez : 

. F . évi okt . hó 7-én 17,963. ez. a. kel t f e l t e r -
jesztésere, vájjon a j á rás i orvosok, illetőleg rendeze t t 
tanácsú városok orvosai is kötolesek-e a tiszti orvosi 

HÍREK. 



vizsgát l e t e n n i ? — ér tes í tem, hogy miu tán a j á r á so rvo -
sok hatósági tiszti orvosok, te rmészetszerű leg le kell 
tenniök a tiszti vizsgát . 

8 miután a rendezet t t anácsú város orvosa az 
1876-iki X I V . t.-cz. 155. §-nak 4-ik bekezdése szét int 
a j á r á s i orvos teendőit , vagyis hatósági t eendőke t is 
tel jesít , a r e n d . tanáosu városok orvosa is tiszti orvos-
nak tek in tendő s mint i lyen vizsgaköteles . 

B u d a p e s t e n , 1893. okt . 27-én. 
Hieronymi s. k.* 

E neai u j rendele t a l ap j ában felti inteti ezen orvosi 
á l lásokat s ha hozzáteszem, hogy e téren u j a b b változ-
ta tás nincs, úgy világos, hogy t i s z t i f ő o r v o s i 
ecfffi ezen orvosokut ezentúl sem illeti meg, azon c i ím 
csakis a megyei orvosoké. Kiváló t isztelet te l : 

Egy előfizetője. 
Szombathe ly , 1897. november 10-én. 
— Díjazott kézbesítő. Tangl Fe rencz kőszegfalvi 

bíró részére a városi hatóság a soproni pos ta- igazgatósá-
gától évi 100 f r t n y i levél-kézbesítési d í ja t e s zke /ó l t ki. 
Legszélső külvárosunk ezzel ismét e lőbbre rukkol t a ha-
ladás ú t j án s lakói hálával lehetne< az a tya i gondosko-
dását rá jok is k i te r jesz tő városi hatóság és kir. posta-
igazgatóság i ránt . 

— A hamburgi gyümölcs-kiállítás. A hamburg i 
nagyérdekű gyümölcs-kiá l l í tás ró l Steierlein G á b o r polgári 
iskolai igazgató m o s t a n i b a n te r jede lmes tudós i . a s t tett 
közzé a Vasvár tnegye i gazdasági egyesület /ölr/MÍto-jében. 
ígére té t b í r juk Steier le in u rnák , hogy a kiál l í táson 
szerzett tapaszta la ta i t a Kőszeg és Vidéke olvasóival is 
megismerte t i . 

— Magyar művésznő éneke. Ér tesü lése ink szerint 
már legközelebb varosunkba érkezik Komáromy Mariska , 
hogy egy estén énekével szerezzen gyönyörűsége t közön-
ségünknek . Az idő e r re még ugyan nincs megha tá rozva , 
de minden valószínűség szer int már legközelebb meg-
lesz a l lapí tbató . Komáromy Mariskáról a Debreczenben 
megjelenő //iV/a/í-ból azt o lvassuk, hogy a művésznő , 
mint á l landó vendeg a nagy alföldi városban 30 elő-
adáson he tenk in t ketszer fog énekelni . H a e liir valónak 
bizonyul , úgy Komáromy csak a farsangon kezdhet i 
meg e r r e vezető k ö r ű t j á t . 

— Sorsüldözöt t sz inésztársaság. Huvy L i jos 
sziu esz társasaga nak, mint sa jná la t t a l é r t e sü lünk , ross/.ul 
megy sora K ö r m e n d e n . A hi rde te t t négy első e lőadás 
közöl kettőt részvét lenség miat t nem lehetett megtar-
tania s továbbra nincs igen k i lá tása s ikerre . Nem tud juk 
ezek ha l la t tá ra e lképzelni , hogy a mostoha viszonyok 
teszik-e a közönségei anny i r a közönyössé a m a g y a r 
sz ínművészet i r án t , vagy az érzés halt ki az emberek 
szivéből. 

— Beköszöntöt t a té l . Napok óta rendkívüli hi-
degek , e rős fagyok vannak . A fagyot i lyen korán nem 
valami szívesen kons t a t á l juk , mer t hosszú, nehéz télnek 
nézünk elébe s ebben az inségver te esz tendőben ugyan-
csak tö rhe t jük f e j ü n k e t : honnan vegyünk f ű t ő a n y a g o t , 
mikor már egy hónap óta t ü / e l ü n k s a tél vége a be-
lá tha ta t l anság messze ködében kalandozik . 

— A lutrizok napja. Sok ember kelt fel pénteken 
abban a r eményben , hogy es tére ugy fekszik le, nunt 
százezer pengőknek korla t lau ura . A nyereségvágy , ez 
a maradha ta t l an démon , sok embernek bolygat ta fel a 
kedély világát az nap . Mert m u n k a nélkül meggazdagodni 
régóta szeretnek az emberek , s e napon meg lehe-
tett gazdagodni m u n k a nélkül is. A kit tehát megcziró-
gatott egy kicsit a szerencse , annak holnap, vagy hol-
napután már a k á r egyebet se kell tenni , csak kupó* 
nókat vagdalni és neki aduia magút az ur i é l e tnek , 
a h ízásnak . Mert 11-én volt az osz tá lysors já ték húzá-
sának első nap ja . És az osz tá lysors jegyek azt hirdet-
ték mindenfe lé , hogy nyer közülök minden második . Aki 
két sors jegyet vet t , az meg volt győződve szentül , hogy 
az egyik nye r . Azér t kelt fel pénteken sok ember abban 
a reményben , hogy gazdagon fekszik le es tére . A húzás 
u tán pedig azér t lesz olyan sok, aki c -a lédot t . Mert a 
lutri csak lutri ma rad , akkor is, ha ossláiy so rs já téknak 
keresztelik el. 

— Telefon Rohonczon. Rohonczon. hol sokáig nem 
találkozott e!eg s z á m ú előfizető, végre jelenikeze' . t any -
nyi, hogy a te lefon-h i ló /a to t oda elvezessek. B hó ele-
jén tar to t ták a be já rás t és így közel nz idő, amikor 
Rohoncz is osiUingelhet és hal íozbal . 

— É r t o t i t é t . A he 'ybel i kir. posta- és távirda-
hivstsl u ta lvány* és p o s t a t a k a r é k - k é z i p é n r t á r a felet tes 
hatósagi rendelkezés fo ly tan f. hó 15-től kezdve dél-
u tánokon csak >/i 6 - ' g tart szolgálatot , illetve fogad el 
pos tau ta lvány- s pos t a t aka rékpénz tá r t befizetéseket es 
eszközölJ i lynemű k i l i /e téseke t . Vasá rnapokon dé lu t án 
— miként eddigelé, — egyál ta lán nem tart szolgálatot . 
A többi szolgálati ágak ra nézve (a ján lás - , távi ra t - , cso-
mag-feladás es távbeszé lge tés) vál tozat lanul f ennmarad 
az eddigi beosztás esti 6 órai za r la t ta l , a vasárnapi 
dé lu tanokat kivéve, amelyeken csak 3 órától 4- ig t a r -
tátik felvételi szolgálat . 

M kir. posta- és távirdahivatul. 
Kőszegen, 1897. nov. 10. Hechingtr, 

fönök. 
— Postai megbízások ez idő szerint nem küld-

hetők még a következő európai á l ' a m o k b a : Bulgár ia , 
Dánia, Görögország , N a g \ b r i t á n n i a , Oroszország, Por-
tugál ia, Spanyolország és Szerbiába . Európán kivül 
hova küldhetők s hogv szerelendők fel, a r ra nézve fel-
világosítással szolgál bármely kir . pos t a - ( t áv i id* )h iva ta l . 

— Vasutüzlet . A kőszeg-szombathelyi helyiérdekű 
vasút a folyó évi s z e p t e m b e r haváról a következő 
üz le tk imuta tás t teszi közzé : 

Száll í tot t személyek s / á m a 10 ,905 ; javak 906 tonna. 
B e v é t e l : személyszál l í tás u tán 3707 fr t , javak u tán 1365 
frt , összesen 4 0 7 2 f r t ; á m u l t év hasonló időszakához ké-
pest 466 ír t tal több ; az év elejétől fogva szep tember 
' égé ig 4 1 , 8 3 0 f r t , a mult év hasonló időszakához kepest 
1448 írttal több. 

* A VÖrÖS h a j kezd Par isban divatba jönni a 
hölgyek közt. A hölgyek pirosra festetik h a j u k a t , ami 
nagyon fá radságos és költséges s ezért nem mindenki 
teheti . Ugy látszik, ez u piros szín nagyon ta r tós . A ha j 
á l t a lában most nagy szerepet já tsz ik , in *rt az á la Chi-
noise-fésülködés u ra lkod ik . A haja t előre fésül ik , ugy, 
hogv a homlok fölött egv álló, csaknem kézm igas ságu 
fonatot képez. A fonal oldalt a fülek fölött szé t t e r j ed , 
liatul egészen szé tbon t j ák . E hata lmas ha j foglalatban az 
arez kicsinek s kissé hosszabbnak látszik, ami csak elő-
nyé re vál ik. Ebez persze a baret t jobban illik, mint 
valami ha t a lmas , a felhők fele törő ka l ap . 

* Haramiavezér — a nyilttérben. A Qiornale 
di Sicilia a mult héten a h í rhedt haramiavezér től , Can-
dinutói a következő sorokat kapta közles váget t : 

Tisz te l t u ram ! Eaennel közhírré teszem, hogy ed-
digi t á r samtó l , Galbó Józse f tő l elvál tam, mert »z illető 
igen kegyet len volt a közönség i ránt . 

Egyszersmind tuda tom, liogy Fe r ra ráva l es Porel-
lával egyesül tem, mindake t tő Gangi-ból való. 

Üdvözlöm szere te t te l . Candino. 
A levélhez egy öt l í rás bankó volt a hirdetési d í j 

fe jében csatolva. 
Boldog olasz s a j t ó ! T é g e d a ha ramiák is t ámo-

gat n ak . 
* Falb jóslatai. Pali) nov.- és decz.-re is megte t te 

jós la ta i t : November hónap második h a rm adában egyszerre 
nagvot fordul az idő. Sok hóesésre nagy hideg fog kö-
vetkezni. A harmadik h a r m a d b a n enyhe lesz az idő, bár 
néha a k k o r is lesz hóesés. — Deczember hava nagy 
hideggel kezdődik . A hónap első ha rmada száraz lesz. 
Ugyan e jelenségek m u t a t k o z n a k a karmadik ha rmadban 
is. Hóesés r i tkán lesz és csak a deczember 23- iki kri-
t ikus nnp után válik valamivel e rősebbé . 

g y ű j t o t t nedvességet i s j o b b b a n megőrizvén, a szárazságot 
jobban fog ják e l tűrni . 

Tek in te t t e l már most a r r a a tapasz ta la t i t ény re , 
hogy 10 év alat t csuk ket tő vau olyan, a mely igazán 
jó termést szolgá l ta t , e l lenben 8 t e rmés közepes és rossz, 
minden gazdának ugy kel ' be rendezkednie , liogy közepes , 
avagy rossz termések alat t se men jen tönkre , de semmi 
esetre sem szabad a jó évekre számí tan ia , mer t ezek 
bár busás jövedelmet adnak , de még sem a n n y i t , hogy 
a rossz évek d e f i c i t j é t fedezhessék. E / t pedig e l lehet 
érni a gyakor i szántással s a gyakor i t rágyázássa l . 
Minél gyak rabban szán t juk , minél gyak rabban és jobban 
t rágyázzuk t a l a junku l , anná l egyenle tesebb ós biztosabb 
t e r m é s e . e t f i g u u k arról aratni , mikén t azt kü lönösen a 
folyó év számos helyen igazolta. Azoknak a t á p l á l é k 
anyagoknak , melyeket a növények nagy menny i ségben 
igényelnek, s ezek között is első helyen a foszforsavnak, 
bőségesen kell je len lenni a t a l a jban , hogy a t e r m é s is 
bő lehessen. J e l en vannak ezek a t áp l á ló anyagok az 
i s tá l ló- t rágyában s csupán a foszfor -h iányt kell pótolni 
szuperfosziá t a l a k j á b a n , a mit ha megteszünk — a cse-
kély kiadási többlet , — mer t m a m á r a szuper foszfá t igen 
olcsó — bőségesen kárpóto l ta t ik a bizonyosan nagyobb 
termés által . 

A ta la jnak jobb művelésé t , intenzivebb, gyakor ibb 
és oksze rűbb t rágyázásá t nem lehet elég melegen a 
magyar gazda közönség figyelmébe a j án lan i , mer t éppen 
ezek azok a dolgok, a melyekre a gazdaközönség elég 
figyelmet meg ma nem fordít , s a melyek mia t t oly si-
lány a t e r m e s e . 

A selyem el van e g v e ! ezt szokták a hölgyek 
mondani, hti a 2 - i k 3 - i k v i s e l e t u t á n a ha j -
tásokban e lhasadnak vagy in i n t a v a t t a s z é t m á -
latiak ; ezen je lenség nem a „vélet len* által okozot t 
elégés ! hanem a se lyem, hogy az vas t agabbnak s m é g 
is o I c s ó n a k t ű n j é k fel, t u d a t o s a n leszen 
c z i n n- es p h o s p h o r - s a v v a l páczolva , me lyek 
a nyersselyem érszálai t mintegy s z é t r á g j á k ; „az ily-
nemű festési e l j á rás t „ m e g t e r h e l é s n e k " neve-
z i k ! mentül jobban óh i j i ják a se lymet megnehez í t en i , 
annál több c z i n n f ii r d ö n megyen az keresz tü l , 
hogy az ezen mérget tökéletesen magába szívja . Az 
igy festett selyem — a l e g n e m e s e b b s z ö v é s ! 
— a ha lá lcs i rá já t t ehá t meg mielőtt az a szövőszékre 
kerülne , m a r is magában rej t i . Az ilyen szá lakból 
készül t u g y n e v e z e t t se lyem szöveteknek , rövid 
használat u t á n t e rmésze t sze rűen szakadozniuk kell 
mint a gyú j tó kanócznak aszer int a iniut azok többé 
avagy kevesbe te rhe l te t tek meg. — A d rága öltözék 
(készítési d í j ja l együt t ) tökéletesen é r ték te len . Az én 
v a l ó d i s e l y m e i m b ő l sz ivesen küldök posta-
fordul tával p o r t ó és v á m m e n t e s e n m i n t á k a t . 

Henneberg G. (cs. es k. udvari szállító) selyemgyárai, 
Zürichben. 

Közgazdaság. 
Miért K/.iikHÓgoH a trágynxns. 
Ha azt l á t juk , hogv a kul tur*nővényeink helyét 

pász tor táska , s z e ü fűvi rág , c u b e h u r , s más hasonló 
gyomok foglal jak el, t ovább i , hogy a kul túr növények 
igen s i iányan fe j lédnek, bizonyosak lehetünk ar ró l , hogy 
vagy rossz ve tőmagot haszná l tunk , vagv a ta s j meg ní-
velése volt hiányos, vagy pedig a talajból h iányoznak 
a s / ükséges növényi t áp lá lóanyagok . Legtöbbny iro tnind 
a három ok je len vau, mert a j ó gazdának , ha retjei t 
es t aka rmány földjei t jól t rágyázza és műveli , elég trá-
gyá ja lesz, hogy s/ .ántóföldjeit is rendesen tragv ázhassa . 

Ha ellenben földjeit és ré t j e i t nem műveli meg 
kel lően és nem t rágyázza , úgy t e rmése mindig s i l ányabb 
lesz, s vagyoni ál lapotú is gyorsan fog hanyat lani . Ha 
fö ld je inke t nem t rágyázzuk kel lően, ha szorgos mfive-
lessel neui hozzuk oly á l lapotba , hogy u levegő és 
víz könnyen a t a la j mélyebe ju thasson s ennek követ-
kezteben a gyökerek jól te r jeszkedhessenek s végre, ha 
a gyomok e lha ta lmosodnak s ku l t u r növényeink k á r á r a 
a t a la jban levő növényi t á p a n y a g o k a t e lvonják — ne 
vár junk jó ara tás t . 

F igye lembe veendő, hogv a kellően t rágyázot t 
földeken a száraz időjárás sokkal ta károsabban hat , mint 
a jól trágy ázot takon. Minél szegényebb a ta laj , a 
ta la jban levő víz annál kevesebb föloldótott növé-
nyi tápanyagot ta r ta lmaz s ez a gyökér é l e tműködésé re 
természetesen káros befolyással vau ; minél szegényebb 
a ta la j vízben, annál kevesebb t ápanyago t oldhat fel a 
kevés víz. T á p a n y a g o k b a n .isegeny, avagy tú l sz i r az tal »• 
jokon tehát a uövényse t mindig s i lány. Ilven helyi a 
növények lombozata sokkal több vizet páro lag ta t el, mint 
a jól t rágyázot t t a la jon , mert gazdag ta la jokban a gyö-
kereknek kevesebb nedvesseget kell fe lvenni , hogv a 
növényt e lengedő nedvességgel lássák el. 

A fák, a szőlő, de tniti'len ku l tú rnövény a nvár 
de rekán fe j lődésében többnyire vissza marad , mer t 
hiányzik a ta la jból az e legendő nedvesség ; ha azonban 
jól t r ágyázunk , a fentebb emlí te t i oknál fogva a növé-
nyek kevesebb vizet fognak e lpáro logta tn i , mert a ke-
vesebben is ologendS tápláló tot t a l i l n t c , i Í£f i t >: »i 

Irodalom és művészet. 
r — Itt vannak az unalmas téli esték. Valóságos 
boldogság, ha az ember jól fű tö t t szobában a lámpa 
bará tságos fénye mellett egv olyan jól szerkesz te t t lapot 
vehet a kezébe, mint a „Képes Családi L a p o k " , mely-
ben mindennemű és korú olvasó é lvezetes , szórakoz ta tó 
es i smere t te r jesz tő cz ikkeket ta lá l . Gyönyörű il lusz-
trácziói mellet t meg olyan kedvezményt is n y ú j t olva-
sóinak, minőt egy szépirodalmi lap setn. A „ K é p e s 
Csuladi L i p o k " evenkén t négy kőlön bekö the tő r e g é n y t 
hoz mel lékletül , aki pedig a 6 fr t előfizetési d i j a t és 80 
kr. csomagolási és bélyegköl tséget beküld i , annak még 
külön négy regényt küld a k iadóhiva ta l ; aki ú jonnan 
lép is a „ K - p e s Családi Lapok* előfizetőinek s o r á b a , 
az K Beniczky I r m a l egú jabb most sa j tó a la t t Iev3 
m ű v é t : „A ki nem tudott ke t tő t szere tn i* k a p j a ka r á -
csonyi a j á n d é k u l . T e h á t a dús és szép k iá l l í t á sú lap 
mellett még kilencz regényt is 6 f r t 8 0 krér t egy é v r e . 
Muta tványszámot ingyen küid a k iadóhiva ta l Budapes t , 
V. , Vadász -u tcza 14 s z á m . 

— A Magyar Nep Múltja és Jelene. Ez a czíme 
annak a nagy ket kötetes m u n k á n a k , melye t B e n e d e k 
Elek a magyar népszabadság , a j obbágyság fe l szabadu-
lásának közeledő ötven éves fo rdu ló já ra irt s me lynek 
első füze te e héten hagy ta el a s a j tó t . A negyedré t 
a l ak ja , e tős papi rosra nyomot t könyv első füze te a nagy 
melegséggel inegirt Bevezetés u t án , melyben az egéaz 
m u n k a é rdekes t e rveze té t o lvassuk, három fe jeze te t t a r -
ta lmaz. Az elsőben a honfoglaló magya r é le te t ra jzo l ja 
meg az író, a másodikban (Szabadok és nem szabadok) 
a kü lönböző rendek és osztályok a l aku l á sá t i smer te t i s 
ugy tér át a Keresz t és a bálvány k ü z d e l m é n e k e leven, 
d rámai r a j z i r a . Benedek , ki csak most f e j ez t e be nagy 
ö tkö te tes m u n k á j á t , a m a g y a r nép ezerévi mesekö l t é sé t , 
e kön vébon a föld népének tö r téne té t , a nemességgel 
való viszonyát s a fe l szabadulásér t való erős k ü z d e l m e i t 
ir ja tneg, moly küzde lmek közt különösen a Dózsa , a 
Pé ró - fé l e , meg a Horá - és Kloska- lázadás igen é r d e k e -
kések. Az első kötet 48-ig halad, mikor a népből n e m z e t 
lesz, s midőn a neinesseg nem csak a jogokat osz t j a 
meg a néppel , de részt vesz a közterhek ben is. A m á -
sodik kötet a n n elő nép életét ra jzo l ja , a nép-é le t 
mind wi j e l en tősebb mozzana tá t felölelvén, a bölcsőtől a 
siríg A most megjelent első fiizot u tán mél tó é rdek lő -
déssel vá r juk a fo ly ta tás megje lenése i . Ebben a füze tben 
számos igen s ikerü l t i l lusztráczió idézi vissza a m a g y a r 
nép ezer év előtti é l e tmódjá t , s csatolva van hozzá két 
hatásos műmel l ék le t is, az egyik (A szerze tesek szántani 
t an í t j ák a népet,) a tn tgyar t ö r t é n e l e m eisó korából 
meríti t á rgyá t , a in isik egy szép színes kép, D u d i t s 
Andor f e s tménye u f án , ogv m e g k a p ó jelenet : I I . R á k ó c z y 
Ferencz búcsú ja a néptől . A Magyar Nép Múl t ja és 
Je l ene lüzetei két he te i ik in t je lennek mag, összesen 4 0 
füze tben . E j y - e g y füze t á rs 30 kr . A nagyérdekf l s ki-
válóan időszerű m u n k a megrende lhe tő a k iadó Atlie* 
naeuinnál os minden könyves bo l tban . 

— Ingatlanok forgalma. A mult h é t . f o l y a m á n a 
következő ingat lanok kerül tek te lekkönyvi á t i rás a l á : 
H u b e r Ignáczné u tán a 3240. ( 3 6 0 4 - 3 6 0 5 . ) és 3535 . 
hsz. H u b e r Ferencz j avá ra . — Néhai l laár Józse fné 
u tán uz (5593 — 5594) hsz. B a á r József j a v á r a , örök-
hagyót i l letett részre. — G r u b e r Gusz táv és neje j avá ra 
Ró th Fe rencz ut an 155 f r t vótelarban az (r)593 — 5 5 9 4 ) 
hsz. — Randweg A n t a l n é után Kohl Mitiúlyné j a v á r a 
a 3825 . 3826. hsz. '/* ""észé 130 f r t vé te lá rban . -
Néhai I lochens inger Imróné után a 6 6 8 0 / b - 6681 /b ) hsz, 
Hocheusinger József és Erzse j avára . 

— Egy j(í k a r b a n levő zongora n/.alitid kéz-
ből eladó. 

Bővebb felvilágosítást nyújt e lap kiadó-
hivatala. 

)( A Horgony Pain-Expeller igazi, népszerű házi-
szerre lett, mely számos családban már több mint 27 év 
ó ta mindig készletben van. Há t f á j á sná l , cs ipfájdalotn, 
f e j fá jásná l , k ö s z v é m n é ) , csú /ná l stbnél a Horgony-Pa in -
Expel lerrel való bedörzsölések mindig fá jdalomcsi l lapí tó-
ha tasuaknuk bizonyul tak , sőt j á r v á n y k ó r n á l : minő a 
kolera, hányóhiisfoly ás , az altestnek Pa in -Expe l l e r re l 
való bedörzsölése mindig igen hrsznosnak bizonyult . 
E/.en k i tűnő háziszer jó e redménynye l használ ta tot t be-
dörzsö lésként az influenza ellen is és 40 kr., 70 kr. és 
1 fr t üvegenként i á rban a legtöbb gyógyszer tá rban kész-
letben van, hanem bevásár lás a lkalmával mindig határo-
zottan : mint „Richter- fe le Horgony-Pa iu-Expe l le r* vagy 
„Rich te r - fe le Horgony-L iu imen t* kérendő és a „Hor -
gony" véd j egy re ké rünk figyelni. 
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Főraktár Kőszegen: Jánosa Gyula urnái. 
Kapható minden füszerkereskedesben. 

Pályázat. 
A cs. kir. s/.at>. déli vaspályatároaság magyar 

vonalai részére az 1898-ik, esetleg 1899. és 1900. 
években szükségelt ker í tés anyagok és pedig : 

14,000 darab keritési lécz, 
7,000 „ keritési oszlop és 

18,000 „ keritési karó szállítására. 
Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatok leg-

később 1 8 9 7 . é v i d e c z e m b e r h ó l O i é g . 
a cs. kir. déli vaspályatársaság üzletigazgatóságá-
hoz, (Budapest, I. kerület, Mészáros-utcza 17. sz., 
II . emelet, pályafentartási osztály) nyújtandók be, 
ahol a szállításra vonatkozó különleges feltételek 
díjtalanul megkaphatók. 

Budapest, 1897. november 10-én. 

Az üzletigazgatóság. 
2 3 9 4 / 8 9 7 . t k 7 ~ l í l . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A k ő s z e g i k i r . jár i sb i róság mint t e l e k k ö n \ % i ha-

t ó s á g k ö z h í r r é tesz i , hogy dr. Z e k e A d o l f ü g y v é d é s 
H kőszegi takarékpénztár végrehajtatónak Kuntner József 
v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ő e l l en i 28Ü f i t é s 5 0 f i t t ő k e -
k ö v e t e l é s ea j á r u l é k a i iránti v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n a 
k ő s z e g i kir. j á r á s b í r ó s á g terü le tén l é v ő , K ő s z e g s z a b . 
kir. városban f e k v ő a a k ő s z e g i 1 8 2 2 . s z t j k v b e n f e l v e i t 
A + 7 2 6 8 / a h rsz. s ző l lőre 2 1 0 f r tban , a z 1 9 9 3 . s / t j k v b e n 
f e lve t i A + 7 4 8 7 . hrsz. g y ü m ö l c s ö s r e a / ujabbi árverés t 
1U1 frtban e / e n n e l m e g á l l a p í t o t t k ik iá l tás i árban e l r e n -
d e l t e é s hogy a f e n n e b b m e g j e l ö l t i n g a t l a n o k a / 

1897- évi november hó 29-ik napján d e. 10 órakor 
a kőszegi kir. járásbíróság árveresi helyiségében 
m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t k ik iá l -
tás i áron alól is e ladatn i f o g n a k . 

A z á rverezn i s z á n d é k o z o k tar toznak az inga t lanok 
b e c s á r á n a k 1 0 % - a t v a g y i s 2 1 fr io t , i l l e tve 1 0 frt 10 k r t j 
k e s z p é i i z b e n , vagy az 1 8 8 1 : L X . t . -cz . 4 2 . J - á b a i i ' 
j e l z e t t á r í o I y a m m al s z á m í t o t t e s az j 
1 8 8 1 . év i n o v e m b e r hó 1 - é n 3 3 3 3 . s z á m alatt k e l t i 
i g a z s á g ü g y min i sz ter i rende le t 8 § á b a n , k i je lö l t ó v a d é k -
k é p e s é r t é k p a p í r b a n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e tenni , avagu 
a z 1 8 8 1 : L X . t . -cz . 1 7 0 . § -a é r t e l m é b e n a b á n a t p é n z 
nek a b íróságnál e l ő l e g e s e l h e l y e z é s é r ő l k iá l l í to t t sza-
b á l y s z e r ű e l i s m e r v é n y t á t s z o l g á l t a m i . 

K e l t K ő s z e g e n 1 8 9 7 . évi o k t ó b e r hó 7 . n a p j á n . 
A kőszegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 

T e r p l á n k ir. a lb iró . 

Alapíttatott 

Budapesti Szivattyú- és Gépgyár Részvény-Társaság 
(ezelőtt WALSER FtRENCZ) 

B U D A P E S T K X , Y I . k e r . , KííImö v á c x f t - u t 4 3 . s z á m . 
Hürgönvczini: SZIVATTYUGYÁR BUDAPEST. 

G Y Á R T : 
mindenfele gőzgépet Schmidt-féle forrgözniotorokat (40% s/..-inn»*!itiiU«rit.i*), petróleum és benzin-
motorokat. Ker«*t fii részeket, körfiirészeket és csertöröket Gőzkazánokat, elömelegitőket, 
tartányokat. Hidakat es egyéb vasszerkezeteket. Mind i.t-i * sz ivattyúkat gőz-, szíj- es 
kézi hajtásra, valamint villamos üzemre. Artézi kuttelépitméiiyeket vasból. Tüzrecskendőket 
es vízszállítókat, tűzoltósági felszerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket, öntöző-kocsikat, 
sárkaparó es seprőgépeket, hóekéket és úthengereket. Egészségügyi szereket mim gözfer-
tőtleiiitő készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket, pöczegödör tisztító készülékeket. 
Vas- és érczőntvényeket. harangokat. Kéuiényöntésii aczélfelületii tiizrostélyokat egyenes 

és kigyóalakban, valamim polygon rostélyokat. 
LETESIT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, központi 

fűtéseket. 
Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve kiihletnek. 

Nyilvános köszönet. 
Wilhelm Ferencz gyógyszerész urunk Neun-
kirohenbaii Ausztriaban, az atirheumatikus és 
antiarthritik vértisztitó-tea feltalálójának Vér-
tisztitó hatású köszvénynél és reumatizmusban 

11,1 e h e l y ü t t a n y i l v á n o s s á g e l e l e p e k , ú g y ez - z é r i 
t ö r t é n i k , m i v e l k ö i e l e s s é g e m ü l t a r t o m W i l h e l m F e r e n c z 
n e u n k i r c h e n i g y ó g y s z e r é s z u r tn ik k ö s z ö n e t e i n é l k i t e -
j e z n i a z o n s z o l g á l a t a i é r t , m e l y e k k e l s ú l y o s r e u m a -
l i k u s b a j o m b a n v é r t i s z t i t ó - t e a j á v a l s e g í t s é g e m r e volt 
s hogy n z u i á i i m á s o k a t is, a k i k e b o r z a s z t ó b a j n a k 
a l á v e t v é k , e p o m p á s t e á r a t i g v e l t n e z . t e s s e k . N e m 
Vagyok k é p e s e k i t i / ó f á j d a l m a m a t , m e l y e t 3 é v e n 
á t m i n d e n i d ő v á l t o z á s n á l é r e z t e m s m e l y t ő l s e m m i 
g y ó g y s z e r , s e m a B é c s m e l l e t t i b i d e n i k é n f ü r d ő n e m 
s z a b a d í t o t t m e g — l e í r n i . Á l m a t l a n u l f e t r e n g t e m 
é j s z a k á k o n át a g y a m b a n , é t v á g v a m l á t h a t ó l a g a l á b b -
s z á l i o i t , s z i l i em h a n y a t l o t t é s t e s t i e r ő m e g y r e fogy o t l . 
A f e n t n e v e / e t t t e á n a k 4 he t i h a s z n á l a t a u t á n ezen* 
v e d é s e m t ő l n e m c s a k t e l j e s e n i i i e g s z a b a d u l t a i n , h u n é i n 
m o s t is t e l j e s e n m e n t v a g y o k , m i k o r 6 h e t e n á t n e m 
i szom t e á t ; e g é s z t e s t i á l l a p o t o m is j a v u l t . E r ő s e n 
m e g v a g y o k g y ő z ő d v e , hogy b á r k i , a k i h a s o n l ó b a j b a n 
e teához , f o l y a m o d i k , a n n a k f e l t a l á l ó j á t , W i l h e l m 
F e r e n c z u r a t , m i n t é n á l d a n i t o g j a . 

K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

B u t s c h i i i - » I r e i t f e l d g r ó f n ö , 
föhudnagv né. 

Hidiíer-ície Í!or§ony-Pain-ExpeIler 
Linimont. Capsici comp. 

I zen hírneves háziszer ellontállt az idö megpróbálásának, 
inert már több mint 27 év óta mecbizható, fájdalomcsilla-
pító bcdürieölesként slkalmaztatlk köszvénynél, csiiznál, tag-
szargata jna l es meghúléseknel es az orvosok á l u l bedörzsöle-
sekro is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-
l'ain- Expaller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer. hauem Igazi népszerű h á z l u t r , melynek egy 
háztartásban som kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. 
tivegenkenti árl>an majdnem minden gyógyszertárban kész-
letben van; f ő r a k t á r : Török József gyógy-
szerrssnél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen rtvat"sAk legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem aks r megkáro-
sodni, ar. minden ogves üveget „Horgony" véd-
eu.v cs Klubtér czegjegyzós nélkül mint nem va-

lódit utasítsa vissza. 
RICIITER F. W. és tárta. ct. ét kir. advari tzilliUk. RUOOLSTADT 

Az Első Osztrák Biztosító-Intézet 
k a t o n a i s z o l g á l a t e s e t é r e 

előnyös feltételek mellett 

V E Z É R K É P V I S E L Ő T 
keres. — Ajánlatok Budapestre, Váczi-
kör-út 16. küldendők. 

Rendkívül érdekes nyilatkozatokat kaptunk az „Asbest'-talpbélés hasznosságáról az 
ország minden részéből. Bizonyára érdekelni fogja önt, ha mutatónak közlünk néhányat: 

H e g y e i t orvos-tudor urnák Budapesten. 

s r o ^ r t s w - t o i « t ! 

a > í v > t í v t é t ü 

c z i p ő f t f i v t u M Ő v ' f t t w f i Cn-
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t s p u n á u j á t o k ; i i u ^ -
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j o m X ' m m í l o o á W t i ot-

t x m c h t M i m i ^ é m j t í . 

$ * t w > t a u á o á t k ö -

a & ö n t 

Dánoson, 1897. sxept. 17. 

tisztelő híve 

^Vihette $>ándoi. 

.Dr . ur szabadalmát képező Asliesl-lalpbe-
télekKnl, ugy köunyü nyári, miut vadáaz-i-zi-
pöiiuet ellátván, a liaszuálal alatt tapasztalt 
elünvöket : kellemes puha járás , ugy nagyubli 
járásnál a lábnak a borzsolástúl n iegótá-a . 
mint két-égteien eredményeket doktor urnák 
tudomására hozni, részemről stives kütele-aé-
gfimiek turlooi. 

l iudupest, szeptember 6 -án . 

K ö n n y J a u o i , orsz. képviselő. 

K d v i I l i é * K á r ó l j jogtudós, a kiváló 
publicista, a következüket i r j a : 

„Az Asbest-czipotalpak nagyszerűen bevál-
nak egész i naládomuál, a kitttuö gyár tmányt 
a legmelegebben a jáu lha tora" . 

N x o i i i b a t l i e l y l A n t a l ko lUi fö ldbir -
tokot a többek küit a következőket i r ja : 

„Yadászst alkalmáv.il liaszuállam az Asbeit 
ta lpbélés t ; a já rás könnyebb es kellemesebb 
volt, meri lábam nem cauaxott ide-oda*'. 

K O N K M D E Z S Ő siklósi ügy»éd. 
„A ki egyszer Asbeat ta lpbetétet l is- ' ált , 

noha többé uem fogj t azt uélkttloihetu>. Meg-
győződésem, hogy a ki ad a kényelmes láb-
belire, az A.beat talpbélést fog viaelui". 

V é g l i Á r p á d ui. kir. po<ta- éa távíró 
főtiszt Xágrábbau, ezeket i r j a : • 

„Tisxtolt Doktor ur ! 
Kors/akos megbecaalhet len találmányának 

tt>ljea eliameréssel kall adóznom akkor , midőn 
visszagondolok azon időre, midőn lábamon 
bőrkeméiiyeiléa, gyakori lábiz/adáa igen kelle-
metlenül, mondhatni az idegességig tsenirot tak. 
Azon négy év óta azonban, hogy Aabeal talp-
béléaQ czipőket viselek, sem a lábtóli gyakori 
meghűlés, sem semmi lábbajok, melyek előbb 
a czipőktől eredtek, nem kínozunk, ile kalocs-
nit sem kell hordanom, mert u j fei találmányu 
Aabeat talpbélé.a czipői teljesen vízhatlanok 
Teljes eliameráaael él hálával vagyok hazaÜaa 
tisctelettel". 

Zágráb, 18»7. aug. 29. 

I t u r h o n J ó z s e f , a szigetvári takarék-
pénztár igazgatója, a ki ma 81 éves aggastyán 
hosazu leveléből közöljük ezt a rész le te t : 

„Ctipóinet Aabeattel béleltettom ; két hete, 
hogy e ozipőkben járok. Az eredmény idáig 
sz, hogy lalpaim^nem égnek oly nagyon ; a 
lábikrák naponkénti daganata e lmaradt" . 

Érdekes a következő levél is : 
Tisztelt uram 1 

„A megrendel t éa használatba vett Aabest 
talpbélét nagyon jól bevált. Lábam, mely tele 
van tyukazemmel, teljeaen rnyugodt benne, 
mintha caak vánkosok közt lenne. Kérem még 
számomra küldeni 1 pár ilyen talpbéléat, 35 
cm, hosszút". 

Calk-Szent-Márton, 1897. szept. 13. 
D r . M o l n á r L á a m l ó , ügyvéd. 

O r . H u f n a g e l J á n o s zavari (Pozsony-
megve) orvoa azóazerint a következőket i r j a : 

, , / s r a r Nagytzemballól 7—8 kilóméternyire 
fekszik. Et t MZ utat nem egyazer megtettem 
már gyalog, de soha másfél óránál hamarubb, 
akármennyire aiettem it. Mihelyt az Aab«at 
betétes cupőm elkészült, próbagyaloglásra in-
dultam. Vonaton be mentem Nagyszombatra éa 
haza gyalog jöt tem, egéaz kényelmesen öt 
negyedóra alatl, a nélkül, hogy csak a leg-
kisebb fáradtságot is ére t tem volna. A lábam 
könnyau izxadáaiiak i n d u l ; «z útban azonban 
nemcsak hogv a lábam nem izzadt, hanem 
miutha egész t e t t emben jótékonv hüvöaiég 
áramlott volna izét, alulról fölfelé. Legköze-
lebb megint teszek rendelés t ." 

magy ar-gorbói ev. ref. V n l l e r J ö s M e f 
lelkész ezt i r j a : 

„Felel te sokat azenvedtem a tyuktzemek 
miatt ; csak azért a nyugodalomért, a melyben 
az Aabeat-talp viselése óta részem van, köszö-
nés a feltalálónak éa a g y á r t ó n a k " . 

M t r a i i s e n r e l t e r I g n á c a budapesti ma-
gánzó e / t i r j a : 

„Minden öreg urnák, ki még friaaen mozogni 
akar , becsületszóval * legmelegebben a ján lha-
tom üdvöt ta lá lmányukat" . 

Asbest-talpbélés. Csak utánvét mellett. 
Felnőtteknek 35 4 6 számig, tuczatja 12 frt, párja I frt 20 kr. 
Gyermekeknek 20—34. számig, tuczatja 6,— párja 60 kr. 

Kapható az első magyar Asbest-áru gyárnál 
B U D A P E S T , V I . k e r ü l e t , Sz iv - i i l< / a 1 8 . N z á m . 
^ E i n d e n v á r o s r é s z é r e e g : y i s m é t e l á r - u - s i t ó I c e r e s t e t l l c . 

Ktzarolagos elárusítók Kőszegen : 
Freyberger Sándor és Róth Sándor borkereskedő urak. -

N y o m a t o t t F e i g l T i y u l a k n i i y v i . y n m « l á j á l » i i i » K o S S S e n . 

U j t t t r d A - á t v é t e l . 
Alulírott bátorkodom Kőszeg város és 

környéke n. é. közönségének becses tudomására 
adni, hogy a kőszegi 

„ U J T Ú R D Ő ' M 
az ouani v e n d é g l ő l i e l t v Í H é { r { r e l együtt 
átvettem és a n. é. közönséget tisztelettel meg-
hívom. 

M után jó italok, valamint hideg ételek-
ről gondoskodni fogok, kérem a n. é. közönség 
b e o e s pártfogását. 

KgyuHal s z i v e s t u d o m á s r a a d o m , hogy 

m e l e g f o l y ó v í z - k á d f ü r d ő k 
a teli bónapukoit >it uiindoii s z o m b a t és v a s á r n a p o n 
h a s / n á a t i a k é s s e n á l lnak . 

M e g r e n d e l é s r e i yenek mii d-nn>ip is kész í -
t e l n e k . I l y e n k o r e g y n e m z e t i a a s z l o lesz. a be-
m e n e t n é l k i i ű z v e . 

B é r l e t j -gyek ino l eg t ű i d > . r e o l c s ó á r é r t 
k a p h a t ó k . K i i ü n ő t i s z te l e t t e l 

ozv. Pilnay Vinczéné. 
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